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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung: POWER CLEANER
Produktcode: 2020

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts: Lésungsmittel. Verdiinner

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: ProPart International B.V.
Molenakker 3
Reuver
5953 TW
The Netherlands
Tel: +31(0) 77 476 2368
Fax: +31 (0) 77 476 2424

Email: info@propart-international.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: Giftnotruf Berlin
Beratungsstelle fur Vergiftungserscheinungen und Embryonaltoxikologie

Telefon 030 - 19 240 im Notfall oder 030 - 30 68 67 11 bei allgemeinen Fragen
www.giftnotruf.de

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP): STOT SE 3: H336; Eye Irrit. 2: H319; Flam. Lig. 2: H225; -: EUH066
Wichtigste schadliche Wirkungen: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar. Verursacht schwere Augenreizung. Kann
Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Wiederholter Kontakt kann zu spréder

oder rissiger Haut fihren.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: H225: Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H336: Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
EUHO066: Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fuhren.
Gefahrenpiktogramme: GHSO02: Flamme
GHSO07: Ausrufezeichen
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Signalwadrter: Gefahr
Sicherheitshinweise: P501: Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den Ortlichen Vorschriften zufiihren.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P210: Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziind-
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P241: Explosionsgeschitzte verwenden.
P304+340: BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen.
P303+361+353: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser.
P235: Kihl halten.
2.3. Sonstige Gefahren
Sonstige Gefahren: Bei Gebrauch Bildung explosionsfahiger / leichtentziindlicher Dampf / Luft-Gemische
moglich.
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
Gefahrliche Bestandteile:
BUTANON
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
201-159-0 78-93-3 - Flam. Lig. 2: H225; Eye Irrit. 2: H319; 75.000%
STOT SE 3: H336; -: EUH066

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Arzt konsultieren falls Symptome auftreten.

Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser abspulen.

Kontaktlinsen entfernen. Weiter spilen. Sofort Gift-Notruf oder Arzt anrufen.

Kein Erbrechen herbeifiihren. Seek medical advice immediately and show this container

or label.

Fir Frischluft so

rgen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Nicht zutreffend.
Nicht zutreffend.
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Verschlucken: Nicht zutreffend.
Einatmen: Nicht zutreffend.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: An Ort und Stelle sollte eine Einrichtung zum Augenbaden zur Verfligung stehen. Beim
arztlichen Rat halt das Verpackungsetikett oder Sicherheitsdaten zur Verfiigung.

Symptomatische Behandlung.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekéampfung

| 5.1 Léschmittel |

Ldschmittel: Behalter mit Spriihwasser kithlen. Loschpulver. Kohlendioxid. Wassernebel.

Alkoholbestandiger Schaum. Keinen Wasservollstrahl verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Wasserspray oder Nebel verwenden; Verwenden Sie keine geraden Stréme.
Kohlenmonoxid, Kohlendioxid und unverbrannte Kohlenwasserstoffe (Rauch) kénnen

aus dem Stoff oder der Mischung entstehen.

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmalRnahmen: Persénliche Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Im AuRenbereich Personen mit dem
Rucken gegen den Wind und entfernt von der Gefahrenstelle halten. Alle Ziindquellen
entfernen. Den Bereich sofort rAumen. Fur ausreichende Beliftung sorgen, besonders
in geschlossenen Raumen. Water spray may reduce vapour, but may not prevent

ignition in closed spaces.

6.2. Umweltschutzmafnahmen

UmweltschutzmafBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewasser ableiten. Verschiittungen einddmmen.
Entsorgen Sie dieses Material und seinen Behélter an einer geféhrlichen oder

speziellen Abfallsammlung.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemalf beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafen Entsorgung
umladen. Bei der Reinigung funkenfreie Geréate verwenden. Bei Verschiittung mit nicht
brennbarem Absorptionsmittel (z. B. Sand, Erde, Diatomeenerde, Vermiculit)
aufbewahren und in Entsorgung gemaf den 6értlichen / nationalen Vorschriften in den

Behélter geben (siehe Abschnitt 13).
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. 46/5000

Siehe Abschnitt 7 fur Informationen zum sicheren Umgang.

Siehe Abschnitt 12

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Rauchen verboten. Nicht essen, trinken, rauchen, wenn Sie dieses Produkt verwenden.
Zundquellen fernhalten. Vor Hitze, Funken und Flammen Schiitzen Schutz gegen
elektrostatische Aufladung. Verwenden Sie explosionsgeschiitzte elektrische / Luftung /
Beleuchtung / Ausriistung. RegelméRige Reinigung von Ausrustung, Arbeitsbereich und

Kleidung wird empfohlen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliftet lagern. Von Zindquellen fernhalten. Behalter dicht geschlossen
halten. Von direktem Sonnenlicht fernhalten. Bildung von elektrostatischen Aufladungen
in unmittelbarer Umgebung vermeiden. Sicherstellen, daf} Beleuchtung und elektrische
Gerate keine Ziuindquellen darstellen. Nicht zusammen mit Oxidationsmitteln lagern.
Nicht zusammen mit Lebensmitteln lagern. Nicht in unbeschrifteten Behéaltern
aufbewahren. Behélter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschliel3en und aufrecht
lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Zwischen den folgenden Temperaturen lagern:
5°C and 30°C.

Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren. An einem kiihlen, gut belifteten Ort

aufbewahren.

[Fort.]
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‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfiigbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausristungen

‘ 8.1. Zu Uberwachende Parameter

Gefahrliche Bestandteile:

BUTANON
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 600 mg/m3 600 mg/m3 - -
| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Fir ausreichende Belliftung sorgen. Sicherstellen, da Beleuchtung und elektrische
Gerate keine Ziundquellen darstellen.

Atemschutz: Umluftunabhangige Atemschutzgerate mussen fur Notfalle verfligbar sein. Verwenden
Sie ein ordnungsgemal angepaltes, luftreinigendes oder luftzugefiihrt
entsprechendes Atemgerat, die einer anerkannten Norm, wenn die Risikobeurteilung
dies erfordert.

Handschutz: Chemikalienbesténdige, undurchlassige Handschuhe Einhaltung einer anerkannten
Norm missen immer beim Umgang mit Chemikalien, wenn eine Risikobeurteilung
dies erfordert, getragen werden. Da das Produkt ein Gemisch aus mehreren Stoffen
kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht berechnet werden und muf3
deshalb vor Gebrauch aktiviert werden. Die genaue Durchbruchzeit ist von der
Handschuhhersteller zu finden; beobachtet.

Augenschutz: Augendusche vorsehen. Schutzbrille. Gesichtsschutz.
Hautschutz: Geeignetes Schuhwerk und zuséatzliche Hautschutzmaf3nahmen auf Basis der
durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahlt werden
und sollte durch einen Fachmann genehmigen lassen. Feuer / schwer entflammbare

Kleidung tragen. Antistatische schoeisel.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: Fruchtig
Siedepunkt / -bereich °C: 79 Flammpunkt °C: -9
Zundtemperatur °C: 515

[Fort.]
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Relative Dichte: 0.8 g/ml

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben: Nicht verfiigbar.

\ Abschnitt 10: Stabilitit und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitét

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen. Bei Zimmertemperatur stabil. Kann durch Reibung,

Hitze, Funken oder Flammen entziindet werden

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen

auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze. HeiBe Flachen. Ziindquellen. sparks Flammen. Nicht unter Druck setzen,

aufschneiden, schweil3en, hartloten, |6ten, anbohren, schleifen und von Hitze und

Zundquellen fernhalten.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Oxidationsmittel. Starke Sauren. Starke Basen.

‘ 10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Wahrend des normalen Gebrauchs keine Zersetzung.

‘ Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte:

Route Art Test Wert Mafeinheit
ORAL RAT LD50 2483 | mg/kg
DERMAL RBT LD50 5000 | mg/kg
Fur das Produkt relevante Gefahren:
Gefahr Route Basis

Schwere Augenschadigung/-reizung

OPT

Gefahrlich: Berechnet

[Fort.]
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei - Gefahrlich: Berechnet
einmaliger Exposition

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Nicht zutreffend.

Augenkontakt: Nicht zutreffend.

Verschlucken: Nicht zutreffend.

Einatmen: Nicht zutreffend.

Verzdgert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

Sonstige Angaben: Auswirkungen auf Zielorgan: Zentralnervensystem, Augen, Atmungssystem, Haut.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werte:

Art Test Wert Mafeinheit
CAS 78-93-3 - - |-
ALGAE EC50 1972 | mg/l
DAPHNIA 48H EC50 308 | mg/l
FISH 96H LC50 3130-3320 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht verfiigbar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Kein Bioakkumulationspotential.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Nicht verfiigbar.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Nicht verfiigbar. Dieses Produkt enthalt keine bekannten oder vermuteten endokrinen

Disruptoren.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren: Die Entsorgung sollte den geltenden regionalen, nationalen und lokalen Gesetzen und
Vorschriften entsprechen.
Abfallschlussel Nr: 08 04 09
Verpackungsentsorgung: Eine unsachgeméafRe Entsorgung oder Wiederverwendung dieses Behélters kann

gefahrlich und illegal sein.
[Fort.]
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Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, dal} zusatzliche ergdnzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer |

UN-Nummer: UN1193

‘ 14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung ‘

Korr. Bezeichn. des Gutes: ETHYLMETHYLKETON (METHYLETHYLKETON)

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen ‘

Transportklasse: 3

‘ 14.4. Verpackungsgruppe ‘

Verpackungsgruppe: i

‘ 14.5. Umweltgefahren ‘

Umweltgefahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender ‘

Bes. VorsichtsmaRnahmen: EMS-Nummer: F-E, S-D. Kemler-Zahl: 33.
Tunnelcode: D/E

Transportkategorie: 2

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung ‘

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefuhrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben ‘

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wird in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EG) Nr
1907/2006 erstellt.
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemafl EG-Verordnung Nr 1272/2008 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3: EUHO066: Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.
H225: Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H336: Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
Haftungsauschlu3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht

behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
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werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schéden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]






